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Articulo 2°. Ambito de aplicacién El | Viceministerio  de | Se comprende que se exceptian a los Se acuerda eliminar las sub-
presente Reglamento Técnico Andino es rnrggsutfglog Mediana calzados de seguridad, sin embargo partidas 6401.10.00, 6402.99.10 y
aplicable al calzado, productos de | oo e en los productos alcanzados en el 6403.40.00, en raz6bn a que
marroquineria, articulos de viaje Yy | VPIMGE Ministerio | AN€X0 N° 1, se incluyen a las corresponden a calzado de
similares destinados al consumidor o | de Desarrollo subpartlda; arancglgzgz gglq\ngNA seguridad.
usuario, cuyas subpartidas clasificadas Eroductiyo Slural g%r;e;ﬁﬁper'aenr;ié";‘iea e .prO.teCC(i-C')I:l)-
conomia ural ’ -7

gn I|<I’:1 NANPL’\\IA’ seNoeln(éutlantran €N | vMbpyEP razén por la cual podria existir una Se hace la aclar_aC|on_,en el
etalle en el Anexo el presente (Manufactura contradiccion con respecto a los alcance con la inclusién de
Reglamento. Boliviana S.A) productos que son alcanzados por el “calzado de proteccion”.

Se exceptian del ambito de aplicacion
de este Reglamento Técnico Andino, las
cotizas o alpargatas artesanales, los
calzados ortopédicos, los calzados de
seguridad y los calzados de proteccion; asi
como los productos correspondientes a

menaje de casa, franquicias
diplomaticas, envio de socorro, las
donaciones, material publicitario,

muestras sin valor comercial, efectos
personales o equipajes de Vviajero,
envios de correspondencia, paquetes
postales y envios urgentes.

El presente Reglamento Técnico Andino
es aplicable a las personas naturales o
juridicas que fabriquen, importen, o
comercialicen dentro de la subregion
andina calzado, productos de
marroquineria, articulos de viaje y
similares que forman parte del presente
reglamento.

Las especificaciones de
establecidas por instituciones
gubernamentales, tienen la potestad de
seguir las prescripciones del presente
Reglamento Técnico Andino, de acuerdo a
su legislacién interna.

compra,

PRTA, en ese sentido, se considera
importante realizar la consulta con
respecto a la consideracion o no de
dicha subpartida arancelaria.

Asimismo, para mayor precision

se incluyeron las respectivas
definiciones (calzado de
seguridad y calzado de

proteccidn), esto con base en las
normas internacionales ISO
20345 y 20346. Finalmente, en el
Anexo 1seincluyo en lacolumna
de observaciones la siguiente
nota, para los casos de las sub-
partidas en las que podria estar
implicado este tipo de calzado:

“Excepto calzado de seguridad y
de proteccion”

Articulo 4°. Informacién que debe
incluir la etiqueta

FENALCO/Colombia

Se sugiere que se elimine este
término indeleble. Incluirlo significa
hacer alusién a un reglamento técnico

Articulo 4°. Informacion que debe
incluir la etiqueta
4.1 Condiciones Generales

En atencion a la solicitud vy
justificacion presentado por la
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4.1 Condiciones Generales

La informacion requerida en el presente
articulo podra ser consignada en una o
mas etiquetas, las cuales deben:

e Ser facilmente accesible y veraz
para los consumidores, de forma tal
que estos puedan tener conocimiento
sobre las caracteristicas reales del
producto. La inclusién de informacion
adicional en la etiqueta, asi como la
publicidad colocada en el empaque,
no deben afectar las condiciones de
accesibilidad y veracidad sefialadas o
tornar ambigua, tergiversar o diluir la
informacién minima exigida;

e Ser presentada en idioma espaiiol,
adicionalmente se podréa consignar la
informacion en otros idiomas. Se
podra utilizar también expresiones,
abreviaturas, simbolos o]
pictogramas;

e Ser indicada con caracteres claros,
visibles y féaciles de leer para el
consumidor;

que determine la calidad y durabilidad
de tinta. Se presenta inconvenientes
frente al criterio de los agentes de
control, ya que no se cuenta con
sistemas que permitan la medicién en
puerto de esta caracteristica. Debe
tenerse en cuenta de manera
adicional que la caracteristica
indeleble supone la permanencia en el
tiempo de manera indefinida, aspecto
que, para efectos del cliente en
términos de tiempo, pierde su objetivo.

La informacién requerida en el

presente articulo a ser consignada en

la etiqueta debe:

- Ser facilmente accesible y veraz
para los consumidores, de forma
tal que estos puedan tener

conocimiento sobre las
caracteristicas reales del
producto. La inclusion de
informacién adicional en la

etiqueta, asi como la publicidad
colocada en el empaque, no
deben afectar las condiciones
de accesibilidad y veracidad
sefialadas o tornar ambigua,
tergiversar o diluir la informacién
minima exigida;

- Ser presentada en idioma
espafiol, adicionalmente se
podra consignar la informacion
en otros idiomas. Se podra
utilizar también expresiones,
abreviaturas, simbolos 0
pictogramas;

- Ser indicada con caracteres

claros, visibles y faciles de leer
para el consumidor;

Industria, se retira el requisito de
la segunda vifieta; esto incluso
debido a que, segun lo
establecido en el numeral 5.1 del
PRTA, se indica que la
informacién requerida debe estar
presente por lo menos hasta el
momento de la comercializacion
del producto al consumidor final.
Para ello se tomd en cuenta otros
reglamentos de bloques
regionales como el de la Unién
Europea, en donde no se
establece dicho requerimiento.

En tal sentido también se eliminé
la definicion “indeleble” y el
numeral 5.2 del PRTA.

4.2 Informacién minima a contener

El etiuetado debe incluir la siguiente

informacion minima:

a) Materiales predominantes que
componen el producto

b) Identificacion  del
Importador,

c) Pais de origen o fabricacion

d) Talla (sélo para calzado)

Fabricante o

Para la indicacion del pais de origen se
podran utilizar las siguientes expresiones:
“Hecho en...”, o “Fabricado en...”, o
“Elaborado en...”, u otras expresiones

FENALCO/Colombia

1°) Frente a la identificacién de
fabricante, se solicita eliminarla ya que
este no genera valor. Es importante
tener en cuenta que en muchas
ocasiones el producto es fabricado por
una persona, importado por otra y
ademas en cadena de
comercializacibn se entrega a
diferentes marcas. En este caso, se
solicita mantener el registro SIC
(mismo  NIT) sin codigo de
verificacion).

2°) De igual forma se solicita eliminar
la obligatoriedad de que se sefala la
talla, ya que esta se encuentra

4.2 Informacién minima a

contener. La etiqueta debe incluir

la siguiente informacién minima:

a) Materiales predominantes que
componen el producto

b) Identificacion Tributaria -
Homoélogo al REGISTRO SIC
actualmente en Colombia

c) Pais de origen o fabricacion

Para la identificacion del pais de
origen se podran utilizar las
siguientes expresiones: “Hecho
en...”, o ‘“Fabricado en...”, o

“Elaborado  en...”, u oftras

Respecto al primer comentario,
NO se acepta la eliminacion del
literal b) “ldentificaciéon del
Fabricante o Importador”, debido
a que no en todos los Paises
Miembros se exige
obligatoriamente gue los
microempresarios cuenten con
unaidentificacion tributaria o NIT,
puesto que existen otros
mecanismos de registro.
Asimismo, el objetivo de colocar
el nombre del fabricante o
importador es la de poder
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similares. seflalada en el calzado (plantilla, | expresiones similares. identificar al responsable del
cuero o suela) producto.
Con relacion  al segundo

comentario, tampoco se aceptala
eliminacién del literal d) talla; sin
embargo, se ajusta la redaccién
del parrafo introductorio del
numeral 4.1 con la finalidad de
aclarar la posibilidad de presentar
lainformacion requerida en unao
mas etiquetas, tal como es el
caso de la inclusion de la “talla”
en la suela del calzado. Esto
acorde también con el numeral
5.1, es decir que esta informacién
pueda ser incluida en etiquetas
permanentes 0 no permanentes;
numeral que también fue ajustado
con el plural de las etiquetas
mencionadas.

De otra parte, se aclar6 ademés
que el requisito del literal d) no
establece que deba mencionarse
expresamente la palabra “talla”,
lo cual tampoco es el caso de los
demaés literales del numeral 4.2.

4.2.1.1 Para el calzado

La etigueta debe consignar la
informacién sobre el contenido de los
materiales predominantes respecto a las
siguientes partes fundamentales del
calzado:

a) El corte o parte superior®;

b) El forro

c¢) La plantilla’

d) La suela
La informacion sobre el material
predominante del calzado debe estar

FENALCO/Colombia

Para los productos se recomienda que
se sefiale lo que tiene y no que se
obligue a incluir todo lo que no se
incluye, ya que puede ser confuso
para el usuario.

Es importante tener en cuenta
también el papel que juega la etiqueta
en el disefio del zapato, ya que puede
ser inconveniente para la
presentacion del producto (sandalias).
Es importante sefialar de manera
clara cudl es la excepcion para el
calzado por razones de disefio o por el
material del que esta fabricado.

4.2.1.1 Parael calzado

La etiqueta debe consignar la
informacién sobre el contenido de

los  materiales

predominantes

respecto a las siguientes partes

fundamentales del calzado:

a) El corte

b) El forro

c¢) La plantilla 6
d) La suela

La informacion sobre el material
predominante del calzado debe

estar referida a aquel

que

Los paises finalmente ratificaron
lanecesidad de declarar en todos
los casos cuando el calzado no
presente forro o plantilla; y en ese
sentido acordaron NO incluir
ningan texto adicional
relacionado a excepciones
debido al disefio del calzado. Esto
con la finalidad de proteger al
consumidor de malas practicas,
como la extraccion de la plantilla
ylo el forro del calzado para que
sean comercializados de forma
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referida a aquel que constituya al menos
el 80% de lasuperficie del corte, del forro
y la plantilla; y al menos el 80% del
volumen de la suela del calzado. Si
ningln material representa como minimo
dicho valor, se consignara la informacion
sobre los dos materiales principales que
compongan cada parte del calzado,
colocando primero el material
predominante o con mayor participacion.

En el Anexo 3 que forma parte del
presente Reglamento Técnico Andino, se
pueden observar ilustrativamente los
pictogramas de las partes del calzado.

Debe indicarse de manera expresa
cuando el forro y la plantilla son de un
mismo  material, lo cual podra
complementarse utilizando el pictograma
correspondiente del Anexo 3.

En el caso en que el calzado no tenga
forro se debera indicar “sin forro”. Si por
razones del modelo el calzado no cuenta
con la plantilla, se debera indicar “sin
plantilla”.

constituya al menos el 80% de la
superficie del corte, del forro y la
plantilla; y al menos el 80% del
volumen de la suela del calzado.
Si ningln material representa
como minimo dicho valor, se
consignarad la informacion sobre
los dos materiales principales que
compongan cada parte del
calzado, colocando primero el
material predominante o con
mayor participacion.

En el Anexo 3 que forma parte del
presente Reglamento Técnico
Andino, se pueden observar
ilustrativamente los pictogramas
de las partes del calzado.

Debe indicarse de manera
expresa cuando el forro y la
plantila son de un mismo
material, lo cual podra
complementarse utilizando el
pictograma correspondiente del
Anexo 3.

independiente, cuando en efecto
el calzado deba presentar tales
partes.

Con relacién a la denominacién
del literal a) se acuerda alinearlo
al de la definiciéon “corte o parte
superior’, con lo cual se
mantiene el texto original que fue
notificado en el SIRT; con ello se
mantiene en la definicion la nota
de pie de pagina que indica que
en algunos Paises Miembros se
denomina “capellada” o
“superior”. Se acuerda incluir la
misma nota también en este
numeral (literal a) del 4.2.1.1) y en
el Anexo 3.

422 De la identificacion del
fabricante o importador

La etiqueta debe consignar el nombre de
la persona natural o la razon social del
fabricante 0 importador  segun
corresponda, incluyendo la identificacion
tributaria u otros registros exigibles en el
pais de destino para la comercializacion

de estos productos.

La inclusién de marcas comerciales y
logotipos no sustituye la identificacion del

FENALCO/Colombia

Incluir la Razén Social, no genera
valor, porque en muchas ocasiones se
entregan a diferentes marcas, se
solicita mantener el registro SIC
(Mismo NIT sin codigo de
verificacion), Se solicita que se aclare
gue se permitan varios codigos de
importadores para la comercializacion
del producto, o de lo contrario en la
cadena, la etiqueta deberia tener

4.2.2 De la identificacién del
fabricante o importador

La etiqueta debe consignar el No.
de Identificacion tributaria de la
persona natural o la razon social
del fabricante o importador segun
corresponda,

La inclusion de marcas
comerciales 'y logotipos no
sustituye la identificacion del
fabricante o importador exigida por

NO se acepta este cambio por las
razones indicadas en larespuesta
sobre el numeral 4.2, literal b).
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fabricante o importador exigida por el
presente articulo. En el caso de incluir
marcas comerciales como informacién
adicional, estas deberan estar en
concordancia con lo establecido en la
Decisibn 486 “Régimen Comun de
Propiedad Intelectual”, Titulo VI “De las
Marcas” Capitulo | “De los Requisitos para
el Registro de Marcas”.

el presente articulo. En el caso de
incluir marcas comerciales como
informacion adicional, estas
deberan estar en concordancia
con lo establecido en la Decision
486 “Régimen Comun de
Propiedad Intelectual”, Titulo VI
“De las Marcas” Capitulo | “De los
Requisitos para el Registro de
Marcas”.

4.2.3 De la Talla

La etiqueta del calzado debe consignar
la talla la cual debe estar expresada en
nameros segun el sistema continental
europeo o punto francés (EUR), sin

FENALCO/Colombia

Actualmente el calzado contiene la
talla en la suela o al interior, no se
hace necesario de manera adicional
gue se sefiale en la etiqueta, mas aun
considerando el proceso logistico de
la elaboracion del zapato como ya se
menciond

Este numeral se mantiene sin
cambios debido a que
corresponde a un comentario
similar que fue aclarado, con
ajustes en el numeral 4.1 del
PRTA, segun lo sefialado en la

pemumo que .se cologuen respuesta al comentario del
adicionalmente otros sistemas de tallas, numeral 4.2, literal d).
tales como: Mondopoint (MONDO), R— . i i
Estados Unidos (US) o Reino Unido \F{'rf,f,"u“c”c'iifﬁ”" de | Se sugiere incluir una nota
(UK). Esta talla debe estar acompafiada | Industrial a Mediana aclgratorl_a en .?l reglamento que
de las siglas del sistema utilizado. y Gran Escala - | OMia la inclusion de la tala en la
VPIMGE Ministerio | etiqueta cuando ésta ya se
de ~ Desarrollo | encuentre identificada de forma
Cunndo los 1apelos se Sncuenten S0 | DOtelio g Y | en la sueia del cazado
fébricaj la talla de los mism%sq dra | MDPYEP evitando duplicar la informacion en
’ - : podra (Manufactura la etiqueta y el calzado
aparecer también en dicho empaque. Boliviana S.A)
Articulo 5.- Caracteristicas de la(s) | FENALCO/Colombia | La etiqueta permanente deberia ser idem a la respuesta del

etiqueta(s)

5.1 La etiqueta de los productos objeto
del presente Reglamento Técnico Andino
podran ser de caracter permanente y no
permanente. La informacion sobre la
identificacion del fabricante o importador
y la talla, prevista en los literales b y d del
numeral 4.2, podra consignarse en una
etiqueta permanente o no permanente. El
uso de etiquetas no permanentes
guedara condicionado a que se asegure
la presentacion de la informacion
requerida en todas las etapas de la
cadena de comercializacion hasta la

discrecionalidad, porque en algunos
productos.

La talla en la etiqueta no ayuda a dar
informacién adicional al consumidor.

Se sugiere que no se exija la plantilla.
El proceso de produccion hace
complejo el etiquetado, dada las

equivalencias.

Hoy la talla viene en la suela del
producto.

comentario sobre latalla (literal d)
del numeral 4.2).

Por otra parte, Colombia retira su
comentario sobre la exclusion de
la plantilla.
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adquisicion del producto por parte del
consumidor o usuario final.

La informacion prevista en los literales a
y ¢ del numeral 4.2 debe consignarse en
etiquetas permanentes, fijjadas a través
de procesos que impidan su facil
remocion y de la informacién que
contiene la misma, por lo menos hasta el
momento de la comercializacién del
producto al consumidor final.

Soélo cuando por razones del disefio o por
el material del que esta fabricado el
producto, no sea posible estampar, coser,
estarcir, imprimir o grabar toda la
informacién requerida del articulo 4, de
manera excepcional se podré incorporar
la informacibn en wuna etiqueta no
permanente.

FENALCO/Colombia

Este numeral se refiere nuevamente a la calidad de la tinta indeleble, sefialada
anteriormente. Incluirlo significa hacer alusiéon a un reglamento técnico que
determine la calidad y durabilidad de la tinta. Se presenta inconvenientes frente
al criterio de los agentes de control, ya que no se cuenta con sistemas que
permitan la medicién en puerto de esta caracteristica. Debe tenerse en cuenta
de manera adicional que la caracteristica indeleble supone la permanencia en
el tiempo de manera indefinida, aspecto que, para efectos del cliente en

términos de tiempo, pierde su objetivo.

Viceministerio de
Produccion
Industrial a Mediana
y Gran Escala -
VPIMGE Ministerio
de Desarrollo
Productivo
Economia Plural -
MDPyYEP

En fecha 04/07/2017, Bolivia hizo
notar al Comité Andino de la Calidad
que se encontraba elaborando el
PRTA en referencia, lo concerniente a
la posible eliminacién del numeral 5.2
del documento, sobre los insumos de
tintas utilizadas en la etiqueta, puesto
que no correspondian a un requisito
de etiquetado y deberian estar fuera
del PRTA, lo cual quedé registrado en
el numeral 1.5 del informe de la XXIX
Reunién del CAC. En ese entendido,
observando que el numeral 5.2 sigue
en el documento, se solicita realizar la
consulta para evaluar la posibilidad de
eliminar el numeral 5.2 del PRTA.

Se solicita realizar la consulta para
evaluar la posibilidad de eliminar el
numeral 5.2 del PRTA

En linea con lo acordado sobre la
eliminacién del requisito de
“indeleble” y de su definicién, se
acordé también eliminar este
numeral.
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Asi mismo, cabe mencionar que el
incluir un requisito acerca del uso de
tintas y las regulaciones sobre
sustancias peligrosas, podria
conllevar a ensayos en laboratorios de
tercera parte, lo cual podria afectar a
los micro y pequefios empresarios,
exigiéndoles el cumplimiento de
requisitos que no se encuentran
relacionados con la informacion de las
etiquetas de sus productos, situacion
que fue comprendida por los Paises
Miembros, los cuales acordaron que
dicho PRTA no aplica un
procedimiento de evaluacién de la
conformidad, segun lo mencionado en
el Articulo 6 del PRTA.




